
"Скаттлбатт, почему бы тебе не спеть?"

Лидер общежития Хуан Сяоли нашел Scutellaria сидящим в одиночестве на диване, хандрил,
опустил микрофон и перебежал, чтобы сесть.

"Какую песню ты любишь петь? Мне заказать для тебя?"

Скаттлбатт сжимал улыбку на ее лице: "Вы, ребята, поёте". Я не очень хорошо пою."

"Как тебе это! Сегодня все просто празднуют твой день рождения. Ты, как хозяин, должен
действовать хорошо". Хуан Сяоли улыбнулся и попытался протянуть руку помощи Су
Скаттлбатту, но другая сторона слегка уклонилась.

Только тогда Хуан Сяоли заметил, что выражение Су Скутеллария было другим и не мог не
спросить с беспокойством: "Что с тобой? Ты плохо себя чувствуешь?"

Скаттлбатт покачала головой: "Президент, я в порядке".

"Твоя тётя придёт?" Рядом с ней переехала и Ма Чун Чунь.

Скаттлбатт слегка обдолбанный: "Нет, это не так". Просто немного душно".

"Почему бы мне не заказать песню, чтобы мы спели?"

Скаттлбатт покачала головой: "Я посижу немного, вы, ребята, спойте первыми".

Ма Чунчунь улыбнулась и наклонилась: "Красавица, как ты собираешься провести свой день
рождения с тем парнем в твоем доме сегодня вечером"?

"Говорю тебе, мы втроем уже купили тебе праздничный торт, ты уверен, что вернешься
сегодня вечером? Там ведь не будет отеля с твоим стариком, да?"

Скаттлбатт сделал большое красное лицо: "А это не так! Чистая Чистая Ты опять несешь
чушь".

Хуан Сяолей засмеялся и оттолкнул другую сторону: "Ты мертвый идиот, ты думаешь, что люди
такие же потаскушки, как и ты, ах."

Ма Чунь Чунь улыбнулась, когда стояла перед ними в очень соблазнительной позе: "Как
женщина, у тебя должен быть шлюхой капитал ах". Говорю тебе, о, чтобы запечатлеть мужское
сердце, женщина должна взять на себя инициативу и время от времени быть горячей".



"Винни-Пух! Ты, потаскушка, безнадежна". Хуан Сяоли смеялся и ругал: "Народная
Скателлария - невинная девушка, так что не смей преподавать ей плохой урок здесь".

"Хехи, только потому, что Скутеллария обычно идет по невинному пути, если она время от
времени идет по пути 1 чувства, я гарантирую, что нос твоего старика будет кровоточить.
Может распылиться".

Хань Чун Яньсан, которая там пела, не могла не закричать: "О боже, я больше не могу,
старшая сестра, поторопись и отдай этой сумасшедшей девчонке Убирайся".

Три девушки стучали по дивану с улыбками и хип-хоп мозгами, веселясь вместе некоторое
время.

Рядом с ней сидел Скаттлбат с неглубокой улыбкой на губах, ее настроение необъяснимо
улучшилось.

Телефон в ее руке внезапно дрожал, показывая короткое сообщение.

Су Скутеллария спешно щелкнула по открытому окну, чтобы проверить, и это действительно
было от Хань Ву.

"Сегодня днем что-то происходит, встретимся в общежитии в семь вечера, о, я преподнесу тебе
огромный сюрприз на день рождения."

Увидев это текстовое сообщение, вся предыдущая нервозность, беспокойство и несчастье Су
Скутелларии мгновенно исчезли, и все ее настроение мгновенно стало прекрасным.

После очередного пристального взгляда на текстовое сообщение углы рта Су Байкали
свернулись, и улыбка на ее лице становилась все ярче и ярче.

Повернув голову, чтобы посмотреть на трех сестер рядом с ней: "Старшая сестра, вторая
сестра, вы, ребята, прекратите, давайте быстро споем вместе". Я хочу снова спеть".

Четыре девушки хип-хопа пели на КТВ до 6:30, а когда они ушли, Ма Чунчунь смеялась и
шутила: "Девушка. Вы должны быть зарезервированы на вечер".

"Скажу тебе, сестра, у меня есть опыт, что в день рождения девушки парень сделает тебе
приятный подарок, а потом подарит тебе немного Сладкий разговор оскорбителен,
воспользуйтесь возможностью предложить пойти в отель, вы действительно упадете, если ваше
сердце не достаточно крепкое".

"Слушай свою сестру, когда имеешь дело с мальчиками, ты должен дать им немного сладости и



держать их аппетит, но никогда не позволяй им уйти от этого, так чтобы Это они будут знать,
как его лелеять".

Хуан Сяоли рядом с ней смеялась и ругалась: "Не говори ерунды, мертвая девчонка, я не
думаю, что такие люди, как Хань Ву, такие".

"Че! Мир черный, как ворона, и мир роговой, как человек. Имея дело с мужчинами, сестра, я
профессионал".

Несколько девочек поболтали рука об руку друг с другом вне КТВ, изначально готовые
вернуться в школу вместе, в результате чего просто на обочине дороги, рядом с В
припаркованном бизнесе дверь внезапно открылась. Молодой человек улыбнулся и спустился
вниз.

"Несколько красавиц, могу я спросить, какая из них мисс Скутеллария Су".

Четыре девушки замерли одновременно, и Скутеллария говорила в замешательстве: "Я".

"Здравствуйте, мисс Скутеллария, могу я спросить, знаете ли вы Хань Ву?"

Скаттлбатт вздрогнул и многократно кивнул: "Я знаю".

"Тогда пойдем с нами".

"Что это? Что случилось с Хан Ву?" Скаттлбатт немного опасался вопроса.

Человек улыбнулся и помахал рукой: "Не поймите меня неправильно". Это господин Хан Ву
попросил меня забрать тебя".

Сказав, что этот человек повернулся и протянул букет цветов из машины: "Это тебе".

"Да! Такая красивая".

"Хехехе, Скутеллария, похоже, твой старик хорошо разбирается в романтике."

Несколько девушек в комнате общежития смеялись и шутили, в то время как Су Скутеллария с
румянцем протягивала руку к цветам и шептала: "Спасибо".

"Пошли. Пойдем со мной". Эта молодёжь сказала с улыбкой.



Изначально Скаттлбатт была осторожна в своем сердце, задаваясь вопросом, должна ли она
позвонить Хань Ву, чтобы подтвердить это, но когда она подумала о сообщении, которое Хань
Ву послала ранее.

Другая сторона сказала, что он хочет сделать себе сюрприз, так что не будет ли сюрприза,
если он позвонит заранее?

С этой мыслью Скэттлбатт отказался от идеи позвонить Хан Ву. Кивнит этому молодому
человеку.

Остальные три девушки в комнате общежития не имели ни малейшего подозрения, что это был
особый сюрприз Хань Ву на день рождения для Scutellaria.

"Скутеллария, не забудь забронировать". Ма Чунчунь проинструктировала с улыбкой.

"Давай, мы подождем, пока ты вернешься и поешь торт вместе сегодня вечером." Хуан Сяоли
помахала рукой.

"Тогда вы трое можете идти домой первыми. Увидимся вечером." Скоттлбат улыбнулся и
помахал троим, держа в руках букет цветов и садись в машину вместе с остальными.

Аанг села в машину, и Су Скаттл взглянул на нее, только тогда она поняла, что в машине был
незнакомец, и не могла не спросить: "Вы, ребята, Хань Ву". Друг?"

"Конечно, мы все очень близкие друзья с Хан Ву." Молодой человек завел машину и сказал с
улыбкой.

"Так куда мы пойдем дальше".

"Ты узнаешь, когда мы туда доберемся."

........

С другой стороны, Хань Ву, которая также пела КТВ весь день, наконец-то рассталась со всеми
и взяла такси, чтобы поехать прямо в школу.

В машине он позвонил в Scutellaria, но после того, как телефон зазвонил несколько раз подряд,
никто даже не ответил.

Когда Хань Ву позвонила во второй раз, голос показал, что другая сторона выключила их
телефон.



"Что происходит?" Хань Ву не могла не хмуриться и негромко бормотать: "Ты злишься, что не
общалась с ней весь день сегодня?"

Хань Ву не знал о предыдущем недоразумении со Scutellaria, поэтому подумал не звонить, пока
не встретится со Scutellaria в школе.

Возвращаясь в школу, Хань Ву продолжал звонить на сотовый Scutellaria, но он все равно
показывал, что он выключен.

Хань Ву вынуждена была бежать к зданию женского общежития одна. Как только он спустился
вниз, он увидел девушку, стоящую под уличным фонарем и звонящую кому-то громким
голосом.

Эта девушка Хань Ву также знала, Линь Ранран, девушка, которая была связана с Хань Ву в его
школьные годы.

Лин Ранран сейчас разговаривала по телефону с кем-то громким голосом, очень
взволнованным, и кричала в сторону телефона, как будто очень злая.

На другом конце телефона, казалось, повесили трубку, и Линь Ран вздрогнула и внезапно
вздрогнула и присела под уличным фонарем, плача руками на коленях.

Она плакала так грустно, что многие проезжающие рядом с ней студенты любопытно
оглядывались.

Первое, что вам нужно сделать, это посмотреть на лицо другого человека и увидеть взгляд
презрения в глазах этих людей.

Первоначально он собирался просто повернуть голову и уйти, но, увидев, что Линь Ранран
плакал очень грустно, Хань Ву немного колебался, но в конце концов остановился и спросил.

"Эй, ты в порядке?"

Тело Линь Ран Ран дрожало, и он посмотрел вверх, чтобы найти его Хань Ву, его выражение
явно удивлен.

Хань Ву протянул руку и почувствовал из кармана пачку салфеток, протянув руку.

В результате Лин Ранран не протянула руку помощи, а встала с волосатой земли с внезапным
всплеском насилия и побежала прямо в сторону, вытирая слезы, как она это делала.



Хань Ву был немного озадачен, и думал, что заняться тем, что восточный ах. Что не так с этой
женщиной.

Постигнутый отвести руку, Хань У лениво игнорирует другую сторону того, что случилось, и
идет прямо к следующему общежитию.

В дежурной комнате пансионата Хань Ву сразу же показала блестящую улыбку, наклонившись:
"Тетя, я кое-кого ищу".

Толстая женщина, сидевшая в дежурной комнате и смотревшая мыльную оперу, бороздила
брови, казалось бы, расстроенная тем, что Хань У назвала ее тетей.

"Разве ты не видел табличку на двери?"

Хань У повернул голову, чтобы посмотреть на небольшую доску, возведенную перед соседним
общежитием, на которой мелком написано: "Мальчики останавливаются".

Хан Ву улыбнулась: "Тетя, ты неправильно поняла. Я не пойду туда, я просто хочу, чтобы ты
поискал номер телефона в моей комнате в общежитии для меня".

В результате, в уголке рта этой толстой женщины затянулась презрительная улыбка: "Каждый
день я вижу десять таких же мальчиков, как и ты, все они хотят получить номер телефона от
моего Здесь устанавливается телефонный номер".

"Молодой человек, если вы хотите преследовать девушек, вы должны полагаться на свои
способности, не пытайтесь обмануть меня, чтобы помочь вам."

"Поторопись и убирайся, или не вини меня за то, что я позвонил в школьную охрану ах."

Хань Ву была безмолвна, у этой женщины была ранняя менопауза, верно? Как говорить с таким
выражением, как будто кто-то задолжал ей деньги.

Бессловесно взглянув на другую сторону, Хан Ву вышел из дежурной комнаты и встал вниз,
чтобы взглянуть на свет, включенный в комнате общежития Скутелларии, задаваясь вопросом,
не находится ли в данный момент другая сторона в комнате общежития.

Беспомощный Хан Ву продолжал звонить, но телефон все еще был выключен. Хань Ву была
немного раздражена. Выражение его лица было немного недовольным.

Развернувшись как раз вовремя, чтобы встретить толстую девушку рядом с ней, несущую
бутылку термоса, готовую подняться наверх, Хань Ву даже поспешил прямо остановить другую
сторону.



"Привет, одноклассник. Можешь сделать мне одолжение?"

"Чего ты хочешь!"

Эта толстая девушка вдруг сделала два испуганных шага назад и протянула руку перед своей
грудью, осторожно глядя на Хань У вверх и вниз.

"Ты пытаешься преследовать меня, дай мне сказать, я не скажу тебе свой номер телефона."

У Хань Ву глаза закатились, и он выглядел безмолвным, ты слишком стесняешься себя.

"Ты неправильно думаешь, я просто хочу, чтобы ты закричал кто-нибудь наверху для меня."

Эта толстая девчонка вздрогнула, ее выражение лица немного смутило: "У меня нет времени, я
должен вернуться..."

Хань Ву протянул руку помощи в карман и вытащил банкноту: "Пятьдесят долларов".

В результате отношение толстухи сразу же изменилось, и она протянула руку помощи, чтобы
вырвать деньги.

"Договорились".
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